
TIPOLOGIA
Product typology
Produktypologie

Typologie de produit
Tipo de producto

FORMATO
Sizes

Maben
Dimensions

Formato

CONFEZIONE X PALLET
Packing x pallet

Verpackung x palette
Conditionnement x palette

Embalaje x palet

c o n t e m p o r a r y  e l e g a n c e

tabel la degl i  imball i
packing table .

tableau des emballages .
verpackungs tabel le  .

tabla de los embalajes

CONFEZIONE X SCATOLA
Packing x box

Verpackung x karton
Conditionnement x boîte

Embalaje x caja

9

11

9

9

m2 1,142 kg. 21,40 box/Karton/
boîte 36pz./stk. pcs. 6cm. 34x56 m2 41,13 kg. 795,40

inches 131/2x22” sq. ft. 12,29 lbs.47,08 box 36 sq. ft.442,68pcs. 6 lbs. 1.749,88

m2 1,300 kg. 20,00 box/Karton/
boîte 48pz./stk. pcs. 13cm. 25x40 m2 62,40 kg. 985,00

inches 10x16” sq. ft. 13,99 lbs. 44,00 box 48 sq. ft.671,61pcs. 13 lbs. 2167,00

decoro matelassè / damassè / bijoux

m2 0,381 kg. 7,00pz./stk. pcs. 2cm. 34x56

inches 131/2x22” sq. ft. 4,10 lbs. 15,40pcs. 2

m2 1,272 kg. 23,00 box/Karton/
boîte 44

pz./stk. pcs. 11cm. 34x34 m2 55,95 kg. 1.037,00

inches 131/2x131/2” sq. ft. 13,69 lbs. 50,60 box 44 sq. ft. 602,18pcs. 11 lbs. 2.281,40

m2 1,348 kg. 24,50 box/Karton/
boîte 44

pz./stk. pcs. 11cm. 35x35 m2 59,29 kg. 1.103,00

inches
1313/16x1313/16” sq. ft. 14,50 lbs. 53,90 box 44 sq. ft. 638,13pcs. 11 lbs. 2.426,60

nature listello

cm. 12x40

inches 43/4x16”

pz./stk. pcs. 4

pcs. 4

m2 0,19

sq. ft. 2,04

kg. 2,60

lbs. 5,72

dec ramage /dec nature / dec riposo

m2 0,40 kg. 5,20pz./stk. pcs. 4cm. 25x40

inches 10x16” sq. ft. 4,30 lbs. 11,44pcs. 4

listello ramage D1

cm. 8x25

inches 31/8x10”

pz./stk. pcs. 6

pcs. 6

m2 0,12

sq. ft. 1,29

kg. 1,50

lbs. 3,30

listello ramage D

cm. 8x40

inches 31/8x16”

pz./stk. pcs. 4

pcs. 4

m2 0,128

sq. ft. 1,37

kg. 1,60

lbs. 3,52

listello onde

cm. 7,5x25

inches 3x10”

pz./stk. pcs. 6

pcs. 6

m2 0,113

sq. ft. 1,21

kg. 1,38

lbs. 3,03

dec doux

cm. 11,5x34

inches 41/2x131/2”

pz./stk. pcs. 4

pcs. 4

m2 0,156

sq. ft. 1,67

kg. 11,20

lbs. 24,64



Si raccomanda di consultare Projects Department per le indicazioni necessarie al
corretto utilizzo. / It’s advisable to reper to our Project Department for all necessary
guidelines to a correcct use.
Wegen korrektes Gebrauchshinweises wird es empfohlen unser Projects Department
nachzufragen.  / Merci de consulter nôtre service technique pour les indications a un
usage correct.
Se aconseja contactar nuestro departamento técnico para las instrucciones necesarias
para una correcta utilización.

*

Schede tecniche consultabili sul sito: www.improntaitalgraniti.com
Technical details available on: www.improntaitalgraniti.com
Techniken karten im auffindbar: www.improntaitalgraniti.com
Fiches techniques à consulter sur le syte: www.improntaitalgraniti.com

EN 14411 Fichas tecnicas consultables en el sitio: www.improntaitalgraniti.com

carat te r i s t i che  t ecn iche  l e
porcellane conformi  a norme
europee
en 14411 app. L (gruppo BIII)
Technical features le porcellane conforming
to european standards en 14411 app. L
(gruppo BIII)
Technische eigenschaften le porcellane
gemäß den europäischen normen en 14411
app. L (gruppo BIII)
Caracteristiques techniques le porcellane
conformes aux normes européennes en
14411 app. L (gruppo BIII)
Caracterst ícas  técnicas le  porcel lane
conforme con las normas europeas en
14411 app. L (gruppo BIII)

* La caratteristica vale per i fondi e non per i decori
* The feature is valid for the tiles and not for the decors
* Das merkmal ist nur gültig für die fliesen und nicht für die Dekore
* La caracteristique est valable seulement pour les unis et pas pour les decors
* La carácteristica es válida para los azulejos y no para las decoraciones

CARATTERISTICA TECNICA
PHYSICAL PROPERTIES
TECHNISCHE DATEN
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE
CARACTERISTÍCAS TÉCNICAS

Dimensioni
Sizes
Abmessungen
Dimensions
Dimensiones

Resistenza agli sbalzi termici
Thermal shock resistance
Temperaturwechselbeständigkeit
Résistance aux écarts de température
Resistencia a los cambios bruscos de temperatura

Resistenza chimica (escluso prodotti contenenti HF)
Resistance to chemical products (except for products containing HF)
Widerstand gegen Chemikalien 
(ausgenommen HF und deren Verbindungen)
Résistance aux produits chimiques (sauf produits contenant HF)
Resistencia a los productos químicos  
(a excepciòn de los productos que contienen HF)

Conforme
Conforming

Erfüllt
Conforme

Conforme
Conforming

Erfüllt
Conforme

Rettificato

VALORE PRODOTTO
PRODUCT VALUES
PRODUKT WERTE
VALEUR PRODUIT
VALOR PRODUCTO

Resistenti
Resistant

Widerstandsfahig
Résistants
Resistentes

Nessuna alterazione
No alteration

Keine Veränderung
Aucune alteration
Ninguna alteracion

METODICA DI PROVA
TESTING METHOD
PRÜFVERFAHREN
NORME D’ESSAIS

METODOLOGIA DE PRUEBAS

VALORE PRESCRITTO
REQUIRED STANDARDS

NORMVORGABE
VALEUR PRESCRITE

VALORES PRESCRITOS

- Lunghezza e larghezza - Length and width ±0.5%
Länge und Breite - Longueur et largeur

  Longitud y anchura
- Spessore - Thickness - Stärke - Epaisseur - Espesor ±10%
- Rettilineità spigoli - Linearity - Kantengeradheit   ±0.3%

Rectitude des aretês - Rectilineidad de los cantos max
- Ortogonalità - Wedging - Rechtwinkligkeit ±0.5%

Orthogonalité - Ortogonalidad
- Planarità - Warpage - Ebenflächigkeit - Planéité - Planitud  ±0.5%
- Aspetto: percentuale di piastrelle accettabili nel lotto
- Appearance: percentage of acceptable tiles, per lot
- Oberflächenbeschaffenheit: Prozentsatz der Fliesen,

die den gefordeten Eigenschaften entsprechen
- Aspect: pourcentage de carreaux acceptables sur la fourniture totale
- Aspecto:porcentaje de azullejos aceptables en el lote

Nessuna alterazione
No alteration

Keine Veränderung
Aucune alteration
Ninguna alteracion

Secondo le indicazioni del produttore
Following producer’s guidelines
Nach der Herstellersrichtlinien

Selon les indications du fabricant
Según las indicaciones del fabricante

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Wasseraufnahme
Absorption d’eau
Absorcón del agua

Determinazione della resistenza al cavillo
Glaze crazing resistance
Widerstand gegen Haarriß von der Glazur
Rèsistence aux taches
Determinaciòn de la resistencia al cuarteado

20 N/mm 2

7 MK -1

Conforme
Conforming

Erfüllt
Conforme

Nessuna alterazione
No alteration

Keine Veränderung
Aucune alteration
Ninguna alteracion

≥ 15 N/mm2

≤ 9 MK-1

> 10%EN ISO 10545-3
(ex EN 99)

EN ISO 10545-14
(ex EN 122)

EN ISO 10545-11
(ex EN 105)

EN ISO 10545-13
(ex EN 106)

EN ISO 10545-9
(ex EN 104)

EN ISO 10545-8
(ex EN 103)

EN ISO 10545-4
(ex EN 100)

EN ISO 10545-2
(ex EN 98)

Resistenza alla flessione
Bending strength
Biegezugfestigkeit
Résistance à la flexion
Resistencia a la flexión

Coefficiente di dilatazione termica lineare
Thermal expansion coefficient
Wärmeausdehnung
Coefficient de dilatation thermique linéaire
Coeficiente de dilatatación termica lineal

*Resistenti
*Resistant

*Widerstandsfahig
*Résistants
*Resistentes

Resistenza alle macchie di piastrelle smaltate
Resistance to staining of glazed tiles
Widerstand gegen Fleckenbildner von glasierten Fliesen
Résistance aux taches des carreaux émaillés
Resistencia a las manchas

Conforme
Conforming

Erfüllt
Conforme

Classe 3 min.
Class 3 min

Gruppe 3 min.
Classe 3 min
Clase 3 min

Conforme
Conforming

Erfüllt
Conforme

Conforme
Conforming

Erfüllt
Conforme

Non Rettificato


